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Dino

Dino Overview

design Hannes Wettstein, 2008

Dino deve la sua particolarita al profondo
schienale che crea con il suo volume

una piacevole distanza dallo spazio
circostante. La morbidezza dell'imbottito

e la generosita delle dimensioni
contribuiscono ad infondere una sensazione
di relax.

La particularité de Dino réside dans son
dossier profond dont le volume crée

une distance agréable avec I'espace
environnant. La douceur du rembourrage

et la générosité des dimensions offrent

en outre une agréable sensation de détente.

Dino owes its particularity to the deep

back, with its volume creating a pleasant
distance from the surrounding space.

The softness of the padding and its generous
size infuse a relaxing sensation.

Dino verdankt seine Besonderheit der
tiefen Riickenlehne, die durch ihre Grosse
eine angenehme Distanz zum umliegenden
Raum schafft. Die weiche Polsterung

und die grosszugigen Abmessungen
schenken das Gefiihl von Entspannung.
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Poltrona con base girevole
Armchair with swivel base
Fauteuil avec base pivotante
Armlehnsessel, 4-strahlig,
drehbar

Legenda, Key, Légende, Legende
@ Rivestita, Upholstered, Revétue, Gepolstert

Dino



Misure, Dimensions, Dimensions, Bemessungen
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Poltrona con base girevole
Armchair with swivel base
Fauteuil avec base pivotante
Armlehnsessel, 4-strahlig, drehbar

Dati tecnici

Technical details

Données techniques

Technische Daten

Scocca

Struttura interna in acciaio,
schiumata con poliuretano
espanso.

Shell
Internal steel structure with
polyurethane foam padding.

Coque
Structure interne en acier et
mousse en polyuréthane injectée.

Sitzschale
Kaltgeschaeumter Stahlgestell.

Rivestimento fisso in tessuto,
eco-pelle e pelle, come da cartelle
colori. Disponibili anche versioni
in tessuto-cliente e pelle-cliente.

Upholstery

Fixed upholstery in fabric,
eco-pelle or leather, as per
colour folders. Also available in
customer’s own fabric versions
and customer’s own leather
versions.

Revéetement non déhoussable en
tissu, en eco-pelle et cuir, selon
charte couleurs. Disponibles
également les versions en tissu-
client et cuir-client.

Bezug

Nicht abziehbar, aus Stoff,

aus Ecopelle oder aus Leder:
bitte Farb-und Bezugskarte
nachschlagen. Auch Customer’s
Own Fabric und Customer’s
Own Leather lieferbar.

Struttura
In alluminio stampato verniciato
o spazzolato lucido con
meccanismo girevole.

Stained or brush-polished press-
formed aluminium with swivel
mechanism.

Structure

En aluminium moulé, teinté ou
brossé brillant, avec mécanisme
pivotant.

Gestell

Aus lackiertem oder poliertem
Gussaluminium,

mit Drehmechanismus.

uni senza rapporto
* Rivestita tessuto: 2,65 ml
» Rivestita pelle: 4,50 m2

Fabric requirements h. 1,40 ml
uni, without pattern repeat

* Upholstered in fabric: 2,65 ml

* Upholstered in leather: 4,50 m2

h. 1,40 ml, uni, sans rapport
* Revétue tissu: 2,65 ml
* Revétue cuir: 4,50 m2

Dino

uni, ohne Rapport
* Gepolstert, Stoff: 2,65 Lm
* Gepolstert, Leder: 4,50 m2
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Lounge

Struttura, Frame, Structure, Gestell

Brush RAL 9003 RAL 9005 RAL 3009 RAL 7044
Polished White Black Oxido Red Silk Grey

Dino



